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I. Participation

1. Le Groupe de travail des transports routiers (SC.1) a tenu sa 115° session le
14 octobre 2020, sous la présidence deM. R. Symonenko (Ukraine). Y ont participé les
représentants des Etats membres de la Commissionéconomique pour I’Europe (CEE)
ci-aprés: Allemagne Andorre, Autriche, Fédération de Russie, Finlande, Géorgie, Israél,
Lettonie, Liechtenstein, Pologne, Slovaquie, Slovénie, Suede, Suisse, Turquie et Ukraine.

2. La Commission européenne, EuroMed, le Forum international des transports
(FIT-OCDE) et les organisations nongouvernementales suivantes étaient représentés :
Associationdes transporteurs routiers internationaux (ASMAP), Conseil des bureaux (CB),
In Group, Union internationale des transports routiers (IRU), Chambre de commerce et
d’industrie de Moscou, National Association of Automobile and Urban Passenger
Transport Enterprises et The Confederation of Organisations in Road Transport
Enforcement (CORTE).

1. Adoptiondel’ordre du jour (point 1 de I’ordre du jour)

3. Le Groupe de travail des transports routiersa adopté I’ordre dujour de la session
(ECE/TRANS/SC.1/413).

4, Le secrétariat a expliqué que la sessionactuelle se déroulait sous une forme hybride
enraison de la pandémie de COVID-19. Les participants pouvaient assister a la session en
personne ou Yy participer sur une plateforme en ligne, I’interprétation simultanée étant
proposéedans les trois langues officielles. En outre, en raison des problémes de ressources
auxquels PONU est confrontée et de la réduction de la longueur des séances, qui sont
passéesde troisa deuxheures, la durée de cette session a été considérablementréduite (elle
est passee de trois joursa une journée) et une partie de la réunions’est dérouléeen anglais
seulement. Le SC.1 s’estdit conscient des circonstances actuelleset a remercié le secrétariat
de sonappui. Ila néanmoins déploré cettesituation etaindiqué qu’il faudrait reporter
I’examen de fond de nombreuses questions en raisondu manque de temps a la présente
session. Le Président du Groupe detravaila demandéausecrétariat de s’assurer que la
prochainesession pourra se dérouler dans sonintégralité, c’est a dire durer trois journées.
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Instruments relatifs aux transports intérieurs
(point 2 de I’ordre du jour)

Accord européen relatif au travail des équipages des vehicules
effectuant des transports internationaux par route (AETR)

Etatde I’Accord

5. Le secrétariat a informé le SC.1 de I’état de PAETR, y compris du souhait du
Gouvernementégyptien devoir modifier I'article 14 pour que I’'Egypte puisse y adhérer. Le
représentant du projet de soutien aux transports du Partenariat euro-méditerranéen a
annoncé au SC.1 que le Gouvernement grec faisait le nécessaire pour soumettre une
proposition d’amendement a cet effet. Le SC.1 a également été informé qu’lsraél
envisageait d’adhérera I’Accord AETR.

Groupe d’expertsde PAETR

6. Le Président et le Secrétaire du groupe d’expertsde PAETR ont présenté au SC.1
desinformations actualisées sur les travauxaccomplis par le groupe, en particulier ceux qui
visent a rapprocher les régimes AETR dans les Parties contractantes membres et non
membres de I’Union européenne apres la mise en place, le 15 juin 2019, de tachygraphes
intelligents dans I’'Union européenne.

7. A la derniére session, le SC.1 avait examiné la questiondu changementde nom de
PAccord AETR, consistant a supprimer I’adjectif « européen », et avait convenu de
maintenir cette questiona I’ordre du jour de ses sessions a venir. Cettemodification sera it
conforme aufait que cing pays noneuropéens peuvent actuellement adhérera I’Accord et
s’inscrirait dans le cadre des actions prioritaires du documentde stratégie du Comité des
transportsintérieurs (CTI) (ECE/TRANS/288/Add.2, tableau 1) visanta modifier d’ici a
2025 les instruments juridiques qui présentantdes obstacles géographiques ou procéduraux.
Faute de temps, le Groupe de travail a été invité a reprendre ’examende la question a sa
prochainesession.

8. Le Groupe de travail a décide de prolonger le mandat du grouped’experts jusqu’au
30juin 2023 et a demandéaux services de conférence de PTONUG de prévoirles salles de
réunion, les services d’interprétation et la traduction des documents nécessairesa la tenue
detroisréunionsparan.

9. En ce quiconcerne le mémorandum d’accordconclu avec le Centre commun de
recherche (CCR), quiconfere au CCR la responsabilité de la certificationracine de PAETR
et de la certification d’interopérabilité pour les Parties contractantes a I’Accord non
membres de I’UE, le secrétariat a indiquéau SC.1 qu’une proposition de supplément visant
a étendre la validité du mémorandum jusqu’au 31 décembre 2022 avait été examinée avec
les responsables de la Commission européenne lors de la derniére réunion du Groupe
d’expertsde P’AETR.

Accord européen sur les grandes routes de trafic international (AGR)

Etatde I’Accord

10. Lesecrétariatainformé le SC.1 que le Turkménistanavaitadhéréal’ AGR, ce qui
portait a 38 le nombre total de Parties contractantes.

Amendementsa I’Accord

11.  Aladerniére session, le secrétariatavait attiré I’attentionsur I’article 5 de I’AGR
relatif aux conditions a remplir pour devenir Partie contractante. Les membres du SC.1
avaientconvenus deconsulter lesautorités de leur pays sur I’opportunité d’ouvrir I’Accord
a I’'adhésion d’Etats nonmembres de la CEE et avaientdécidé de revenir sur cette question
a la session suivante. Aucun membre du Groupe de travail n’ayant communiqué
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d’information sur la question, le SC.1 a décidé de reportersa décision sur ce pointa la
prochainesession.

C. Conventionrelative au contrat de transport international
de marchandises par route (CMR)

1. Etatde laConvention

12. Lesecrétariatainformé le Groupe de travail que I’Afghanistan et Oman avaient
adhéréa la CMR, ce quiportait a 58 le nombre total des Parties contractantes.

2. Protocole ala Convention relativeau contrat de transportinternational
de marchandises par route

13. Lesecrétariatainformé le Groupe de travail que la Bosnie-Herzégovine, la Serbie et
I’Ukraine avaientadhéré au Protocole a la CMR, ce quiportaita 45 le nombre total des
Parties contractantes.

3. Protocole additionnela la CMR concernantla lettre
de voiture électronique (e-CMR)

14. Lesecrétariatainformé le Groupe de travail que la Norvége, Oman, la Suéde, le
Royaume-Uni et I’Ukraine avaient adhéré au Protocole e-CMR, ce qui portait & 28 le
nombre total des Parties contractantes.

15.  Aladerniére session, le Groupe de travail avait approuvé une note d’orientation
«sans  préjudice » concernant les aspects juridiques de I’e-CMR
(ECE/TRANS/SC.1/2018/1/Rev.1) et a vait demandé au secrétariat de la publieren anglais,
en francais et en russe sur le site Web du SC.1. Le secrétariat a indiqué que celaavait bien
été fait et que la note d’orientation pouvait étre consultée sur les sites suivants :
http://www.unece.org/filtadmin/DAM/trans/main/sc1/eCMR_Brochure_EN.pdf,
http://www.unece.org/filtadmin/DAM/trans/main/scl/eCMR_Brochure_FR.pdf, et
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/main/scl/eCMR_Brochure_RU.pdf.

16.  Lorsde cette mémesession, le Groupe de travail a créé un groupe informel d’experts
comprenant I’Allemagne, la Fédération de Russie, la Lettonie, la Slovénie, la Turquie,
PIRUet la Commissioneuropéenne, quiavait été chargé, sous la présidence de la Slovénie,
d’établirun projetde document devantluiétre soumis a la présentesession. Ce document,
devant détailler les travaux de recherche et autres mesures recommandées, avait été
demandéparle CTI a sa quatre-vingt-unieme sessionen février 2019. Le présidentdu
groupe informel d’expertsa donné un apercudes travaux, du calendrier et des progrés
réalisés par le groupe informela ce jour. I1a également présenté la propositionde table des
matiéres du projetde document (documentinformeln®1).Le Président a encouragé le
groupe informel a faire avancer sestravaux et a soumettre un document officiel au SC.1
pourexamena la prochainesession.

17. La Lettoniea présenté unbrefexposésurson projetpilotee-CMR (que I’on peut
également consulter sur le site Web du SC.1). Le SC.1 a invité la Lettonie a faire une
présentationplus détaillée a sa prochainesession.

18. Lesecrétariatainformé le Groupe de travail de sa participation a un projetde la
Banqueislamique de développement visanta promouvoir I’'adhésion a la e-CMR et a la
mettre en ceuvre dans les pays suivants : Afghanistan, Azerbaidjan, Iran (République
islamique d’), Kazakhstan, Kirghizistan, Pakistan, Tadjikistan, Turkménistan, Turquie et
Ouzbékistan. Le SC.1 a demandé qu’unpoint soit fait surce projet a la prochaine session.
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D.

Nouveaux instruments juridiques

Projetd’accord multilatéral mondial relatif au transport régulierinternational
de voyageurs par autobus etautocar (OmniBUS)

19.  Asaderniére session, le Groupe de travail avait reprisses débats en présence de
représentants de la Fédération de Russie, de la Suisse etde la Turquie. La Fédération de
Russie avait indiqué qu’elle était disposée a accepter le texte proposé pour le paragraphe 3
de P’article 25 dans le document ECE/TRANS/SC.1/2015/3, mais pas la « variante ». Elle
avait en outre retiré sa réservea propos du textedu paragraphe 10de I’'annexe V1. Enfin, la
Fédération de Russie avait proposé un texte visanta compléter la partie « Note importante »
de la demanded’autorisation figurant a I’annexel.

20. Enoutre, le Président avait demandéa la Fédération de Russie,a la Suisse et a la
Turquie de collaborer (parexemple dans le cadrede réunions des «amis de la présidence »
ou selon d’autres méthodes informelles) pour arréter définitivement le texte du projet
d’accord, et de soumettre la version finale du texte pouradoptiona la présente session. En
raison du bouleversement de I’organisation habituelle destravaux dd & la pandémie de
COVID-19, cesréunionsn’ontpas eu lieu au premier semestre de 2020. Le Président, avec
I’aide du secrétariat, a invité la Fédération de Russie, la Suisse et la Turquie d uneréunion
informelle, et fera le point a la prochaine session.

21. La Commission européennea fait le point sur I’état d’avancement des projets de
protocolesa I’Accord relatif au transport international occasionnel de voyageurs par autocar
ou parautobus (Accord InterBus) (I’'un visant a élargir le champ d’application des services
internationaux réguliers et I’autre visant a permettre au Maroc d’adhérer a I’accord).
Le SC.1a pris note de cesinformations et a invité la Commission européenne a faire le
pointa la prochaine session.

Résolution d’ensemble sur la facilitation des transports
routiers internationaux (R.E.4)

Rapportentre I’originedes marchandises et les opérations de transport

22. A la demiére session, la Pologne avait présenté le document
ECE/TRANS/SC.1/2019/3, qui contenait une propositiond’amendementvisanta réviser la
résolution R.E.4 poury inclure une définition duterme « transport bilatéral » en tant que
nouveausous-point4.1.9.

23. Le Groupe de travail a demandé a la Fédération de Russie, a la Lettonie, a la
Pologne eta la Turquie d’examiner les autres définitions figurant dans les paragraphes 47
et48 du rapport de la session précédente (ECE/TRANS/SC.1/412) ainsique de convenir
d’une définition & proposer a la présente session dans un document portant la cote
ECE/TRANS/SC.1/2019/3/Rev.1. Les membres du SC.1 ont par ailleurs été invités a
prendre directementcontact avec les représentants de la Pologne pourenvisager d ’autres
formulations.

24.  LaPologne a soumisle documentinformeln®5en remplacement du document
ECE/TRANS/SC.1/2019/3/Rev.1 et a présenté sa proposition. Apreés le débat, le Président a
invité la Pologne, la Fédération de Russie et la Turquie a travailler ensemble pour élaborer
une propositioncommune oudes propositions distinctes a soumettrea la prochaine session.
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IV. Promotion des nouvelles technologies et de I’innovation
dans le domaine des transports intérieurs
(point 3 de I’ordre du jour)

Infrastructures routieres numériques/intelligentes

25. A la derniére session du SC.1, le Liechtenstein avait déclaré qu’il souhaitait
présentera la présente session unexposésur la gestion du cycle de vie d’un véhicule a
Paide de la technologie de la chaine de blocs. Le Groupe de travail a remercié le
Liechtensteinde sa bréve introductionsur cette question et ademandé que la présentation
complete soit reportéea la sessionsuivante.

26. Lesautresmembresdu SC.1 souhaitant faire connaitre ou présenter a la session
suivante des initiatives relatives a la numérisation des systemes routiers ou des
infrastructures routiéres dans leur pays ont également été encouragés a prendre contactavec
le secrétariat.

V. Dialogues régionaux, interrégionaux et mondiaux
sur les politiques en matiére de transports intérieurs
(point4 de I’ordre du jour)

Restrictions quantitatives imposées au transport
international routier de marchandises

27.  Ala derniére session, la Commission européenne avait indiqué que les taxes de
transit que les transporteurs turcs payaient en Bulgarie, en Grece eten Roumanie étaient
compatiblesavec ’union douaniere entre I’Union européenne et la Turquie. Le représentant
de PAutriche s’était référéa la décision C629/16 de la Courde justice européenne, selon
laquelle le systemedes quotas bilatéraux était conforme a I’uniondouaniére entre I’Union
européenne et la Turquie. Le Groupe de travail a décidé de maintenir ce pointa I’ordre du
jour de la présente session, afin que la Turquie et la Commission européenne puissent
communiquer des informations a jour surtoute nouvelle analyse dela question si elles le
souhaitaient.

28. Fautedetemps,le SC.1 n’a paspuexaminerce point et a décidé de le maintenir a
I’ordre du jourde la prochainesession pour que la Turquie et la Commission européenne
puissent communiquer des informations actualisées sielles le souhaitaient.

V1. Promotion d’une connectivité et d’une mobilité
durables dans les transports intérieurs
régionaux et interrégionaux
(point5 de I’ordre du jour)

A. Infrastructures routiéres sQres et durables

1. Inspectionsetauditsde sécurité routiere

29. A la derniére session, le SC.1 avait décidé d’inscrire la question générale de la
sécurité et de la durabilité des infrastructures routieres a I’ordre du jour de ses futures
sessions (ECE/TRANS/SC.1/412, par. 25).

30. Fautedetemps, le Groupe de travail a décidé de reporter ’examende la question a
sa prochaine session. Les membres du SC.1 souhaitant proposer des questions pour examen
a la prochainesessionont également été invitésa contacter le secrétariat.
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VII.

Effets des changements climatiques sur les transports intérieurs
et adaptation a ces changements

31. Le Secrétaire du groupe d’experts chargé d’évaluer les effets des changements
climatiques sur les transports intérieurs et I’adaptationa ces changements (anciennement
groupe d’experts chargé d’étudier les effets des changements climatiques sur les réseaux et
nceuds de transport internationaux et I’adaptation a ces changements) de la CEE a fait le
point surlestravaux du groupe, quianalyse les incidences des changements climatiques sur
les principalesinfrastructures de transport dans la région de la CEE. Le Groupe de travail a
accueillilinformationavecintérétet a demandéqu’étantdonné la pertinence du sujet pour
ses travaux ce point soit maintenu a I’ordre du jour, afin que le Secrétaire du groupe
d’experts puisse le tenirinformé a I’avenir.

32. A la dernigre session, les membres du Groupe de travail avaient été incités a
communiquer au secrétariat des fichiers de formes (c’est-a-dire une projection de type
EPSG 3857 etaumoins unchamp contenant le numéro des routes E) relatifs aux routes E
de leurs pays, quipourraientétre utilisés pour établirune carte actualisée deces routes. Le
représentantde I’Allemagne a également proposé que le secrétariatse procure les fichiers
de formesrelatifsaux routes E a partirde la basede données du réseautranseuropéen de
transport (RTE-T). Le secrétariata indiqué qu’iln’avait toujours pasrecu les fichiers de
formes malgré les rappels, et a renouvelé sa demande auprés des membres du SC.1.
S’agissant des fichiers de forme de la base de données du RTE-T, le secrétariat s’est
adressé au Conseiller régional des transports de la CEE. Le secrétariatsuivra cette question
et fera le pointa la prochaine session.

Evaluation comparative des colits de construction des infrastructures de transport

33. Le Secrétaire du groupe d’experts de I’évaluation comparative des codts de
constructiondes infrastructures de transport a communiqué des informations actualisées sur
les travaux dugroupe, quiontconsisté a dégager des modeles, méthodes, outils et bonnes
pratiques permettant d’évaluer, de calculeret d’analyser les colts de construction des
infrastructures pourtous les modes de transport intérieurs (transports routiers, ferroviaires
et fluviauxet gares intermodales). A la derniére session, lesmembres du SC.1 avaient été
invitésa présenter leurs observations suruneenquéte. La date limite de communication des
observations a été prolongée jusqu’en janvier 2021. Le Groupe de travail a accueilli
Iinformation avec intérét et a demandé que ce pointsoit maintenua I’ordre du jour afin que
le Secrétaire du groupe d’experts puisse fournir périodiquementdes informations, compte
tenu de la pertinence du sujetpour les travauxdu SC.1.

Projet d’autoroute transeuropéenne Nord-Sud (TEM)

34. LeDirecteurdu projet TEMa présentéun exposé décrivant les progrés tangibles
accomplisdans P’exécutiondu projet TEM depuis la derniere session. L’exposé a également
porté surles domaines de synergie et les possibilités de collaborationentre le Groupe de
travail et le groupe chargé du projet TEM. Sur ce dernier point, lesmembres du SC.1 ont
été invitésa participera Patelier sur les stratégies de gestionde I’utilisationdes routes, la
taxationdes usagers, la sécurité routiére, les convois exceptionnels, la connectivité et la
mobilité, quisera organisé par le Directeur du projet TEM au printemps 2021.

Facilitation du transport routier international
(point 6 de I’ordre du jour)

Carte internationale d’assurance automobile (carte verte)

35. La Secrétaire générale du Conseil des bureaux a présenté un rapport
(ECE/TRANS/SC.1/2020/1) et a informé le Groupe de travail des derniéres évolutions en
ce quiconcerne le systeme de la carte verte, nolammentde la possibilité de disposer de la
carte verte dans une version PDF, qui serait enregistrée sur les appareils électroniques.
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Le SC.1ainvité le Conseildes bureauxa présenterune proposition a ce sujet lors de la
prochainesession s’il le souhaitait.

VIIl. Révision du mandatet du Réglementintérieur du SC.1
(point 7 de I’ordre du jour)

36. ENn2016,I’Allemagne et la Belgiqueavaient soumis une proposition de modification
du mandat et du Réglement intérieur du SC.1 (documents informels n® 3 et 4 (2016)). A la
derniére session, le Groupe de travail avait repris les discussions quiavaient été reportées
auparavant. L’Allemagne avait modéré le débaten se fondant sur le document informel n° 4
(2019).

37. Comme I’'a demandé le Groupe de travail, ’Allemagne a soumis le document

ECE/TRANS/SC.1/2020/2 avec les changements proposéset I’a présenté. Faute de temps,
le SC.1 a décidé de reporter I’examen de la questiona sa prochaine session.

IX. Activités présentant un intérét pour le Groupe de travail
(point 8 de I’ordre du jour)

A. Délégations nationales

38. Enraison du manque de temps, le Groupe de travaila demandé aux délégations
nationales de reporter leurs présentations sur ce pointa la prochaine session.

B. Organisations internationales

39. Enraison du manque de temps, le Groupe de travail a demandé aux représentants
des organisations internationales de reporter leurs présentations sur ce point a la prochaine
session.

C. Activités d’organes de la Commission économique
pour ’Europe (CEE) et d’autres organismes de ’ONU

40. Le Groupe de travail a été informé des résultats des sessions du CTI et de ses
organes subsidiaires intéressant ses travaux.

41. LeSecrétaire adjointdu CTla donnéune vue d’ensemble de la mise en ceuvre de la
stratégie du Comité jusqu’en 2030 (document informeln°®6). Le Groupe de travail a appuyé
le plan proposéet lestaches spécifiques qu’il luisont assignées. Le secrétariat a résumé les
travaux menés par le SC.1 jusque-la concernant lestaches5.6,5.14 et 5.16.

42. Compte tenudes synergies croissantes entre lestravauxdu SC.1 et ceux du Forum
mondial de la sécurité routiere (WP.1) et du Forum mondial de I’harmonisation des
Réglements concernant les véhicules (WP.29), le Groupe de travail a invité les Secrétaires
duWP.1 etdu WP.29 & assistera la présentesession et a présenter un apergudes questions
soulevées lors des dernieres sessions, quiprésententun intérét pourle SC.1. Le Secrétaire
duWP.1ainforméle SC.1 des évolutions récentes en matiére de véhicules automatisés,
comme lesamendementsa la Conventionsur la circulationroutiére de 1968.

43. Le Secrétaire du WP.29 a présenté des informations actualisées sur I’état
d’avancement du document-cadre sur la sécurité des véhicules automatisés et sur les
travaux dugroupe de travail des véhicules automatisés/autonomes et connectés (y com pris
la cybersécurité) (WP.29/GRVA).
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XI.

XIl.

XII.

44, Lesecrétariat duWP.29 a également communiquédesinformations sur la mise a
jour de son document d’orientation sur les systemes de transport intelligents (STI)
(décision 18 du CTI,document informeln® 10/Rev.6). Le documenta déja été révisé et son
premier projet peut étre consulté a I’adresse suivante :
https://docs.google.com/document/d/1-tlgg7 XL Aaax0t-WuiM rdUSWFxH3eOO06/edit afin
gue les groupes de travail fassent des observations et apportent des contributions
supplémentaires (les modifications autexte original sont indiquéesen gras). Le Président
du SC.1 a invité tous les représentants du Groupe de travail a consulter le projet de
documenteta communiquer leurs observations enligne avant le 6 novembre 2020.

45. LeGroupedetravaila invité les secrétaires du WP.1 et du Groupede travail chargé
d’examiner les tendances et I’économie des transports (WP.5) a faire le point sur leurs
travaux lors de la prochaine session, notamment s’agissantdu documentdu WP.5 intitulé
« Point sur la résilience du secteur des transports intérieurs face aux pandémies et aux
situations d’urgence d’ampleur internationale ».

Questions diverses (point 9 de I’ordre du jour)

46. Lesecrétariataprésentéun exposé surun projet de covoiturage et de partage de
véhiculesaxé sur les paysd’Asie centrale, quiest mené actuellement. Le Groupe de travail
a accordé sonsoutiende principeauprojet et aux lignes directricesdu projet (document
informeln®3 (en anglais) et documentinformeln®4 (en russe)), et a invité le secrétariat a
faire le point a la prochaine session.

Date de la prochaine session (point 10 de I’ordre du jour)

47. Le Groupe de travail a été informé qu’il était prévu que sa prochaine session se
tienne du 13 au 15octobre 2021. Pour des raisons logistiques, les dates pourraient étre
déplacéesa la seconde moitié d’octobre 2021. Sitelest le cas, le secrétariaten informera
les membres du SC.1 par courrier électronique. La date limite de soumission des documents
officielsa été fixée au 30 juillet 2021.

Election du Bureau (point 11 de I’ordre du jour)

48. LeGroupede travaila désigné lesmembres de sonBureaupour la période allant
d’octobre 2021 a octobre 2023. M. Roman Symonenko (Ukraine) a étéréélu a la présidence
et M. Krzysztof Lewczak (Pologne) a la vice-présidence. M™ Annija Novikova (Lettonie) a
été élue a la vice-présidence. Conformément a I’article 12 du mandat du SC.1, lesmembres
du bureau «entrent en fonctions audébutde la session de I’annéesuivant I’élection ».

Adoption du rapport (point 12 de I’ordre du jour)

49. LeGroupedetravaila adopté le rapportde la session.
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